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Ðåçþìå. Èññëåäîâàíà ñâÿçü àëãîðèòìà îáðàçîâàíèÿ
íàçâàíèÿ àöèêëè÷åñêèõ óãëåâîäîðîäîâ â ëàòèíñêîì ÿçû-
êå ñ ñîâðåìåííîé óêðàèíñêîé òåðìèíîëîãèåé. Ñôîðìó-
ëèðîâàíû îñíîâíûå ïðèíöèïû ñîâðåìåííîé óêðàèíñ-
êîé òåðìèíîëîãèè â îðãàíè÷åñêîé õèìèè, îñíîâàííûå
íà ðåêîìåíäàöèÿõ IUPAC 1993 ãîäà.

Íàçâàíèÿ áîëüøèíñòâà óãëåâîäîðîäîâ ïðîèñõîäÿò îò
ëàòèíñêèõ íàçâàíèé, ñòåïåíü íàñûùåííîñòè óãëåâîäî-
ðîäîâ îòðàæàþò ñóôôèêñû – àí (óêð. ÿçûê), -an (ëàò.
ÿçûê). Íàïðèìåð: àethanum, i, n. – åòàí. Íàëè÷èå äâîé-
íîé ñâÿçè îáîçíà÷àþò èçìåíåíèåì ñóôôèêñà – àí íà
ñóôôèêñû –åí (-ºí) (óêð. ÿçûê), -en (ëàò. ÿçûê), à òðîéíîé
ñâÿçè – íà –èí (-³í, -¿í) (óêð. ÿçûê), -in (ëàò. ÿçûê). Òàê,
àethenum, i, n. – åòåí; àethinum, i, n. – åòèí.

Êàê â ëàòèíñêîì òàê è â óêðàèíñêîì ÿçûêàõ íàëè÷èå
ãèäðîêñèãðóïïû â ñïèðòàõ îáîçíà÷àþò ñóôôèêñîì – îë
(óêð. ÿçûê), -îl (ëàò. ÿçûê): åòàíîë (åòèëîâèé ñïèðò),
aethanolum (spiritus aethylicus); àëüäåãèäíàÿ ãðóïïà ñóô-
ôèêñîì – àëü (óêð. ÿçûê), -al (ëàò. ÿçûê): ìåòàíàëü (ôîð-
ìàëüäåã³ä), methanalum (formaldehidum); êåòîãðóïïû –
ñóôôèêñîì -îí (óêð. ÿçûê), -on (ëàò. ÿçûê): ïðîïàíîí (àöå-
òîí), propanonum, i, n.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: íîìåíêëàòóðà îðãàíè÷åñêèõ ñî-
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RELATIONSHIP BETWEEN MODERN
UKRAINIAN TERMINOLOGY IN ORGANIC

CHEMISTRY AND LATIN
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Relationship between algorithm education of acyclic
hydrocarbon’s names in the Latin language and the modern
Ukrainian terminology was investigated. The basic
principles of modern Ukrainian terminology in inorganic
chemistry were based on IUPAC recommendations of 1993.

Names of the majority of hydrocarbons occur from Latin
names, degree of a hydrocarbon’s saturation is related with
suffixes – àí (ukrainian), -an (latin). For example: àethanum,
i, n. – åòàí. Presence of double bond conducts to suffix
change – àí to –åí (-ºí) (ukrainian), -en (latin), and triple
bond suffix –èí (-³í, -¿í) (ukrainian) to -in (latin). Therefore,
àethenum, i, n. – åòåí; àethinum, i, n. – åòèí.

Keywords: nomenclature of organic compounds, the
systematic name, Latinized name, Ukrainian terminology.


